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 السيد الرئيس،،

إن الجهود التي تبذلها المنظمة من أجل تحقيق تقدم كبير في جميع جوانب التعاون الدولي، 

 والعاشرة من الاتفاقية، وتلك المطلوبة في مجال الأنشطةوأنشطة بناء القدرات تنفيذا للمادتين السابعة 

الكيميائية للأغراض غير المحظورة بموجب الاتفاقية، والتي تهدف الى زيادة التطور التكنولوجي لجميع 

الدول الأطراف، بحاجة الى دعم متواصل. وضمن هذا الإطار، يتطلب تنفيذ المادة الحادية عشرة مناقشة 

هزة المنظمة، لإتاحة وضع استراتيجية وخطة عمل تنفيذية تسمح بالتقييم المنهجي عاجلة في إطار أج

للاحتياجات والتقييم الدوري للبرامج، من أجل تحسين فعاليتها وتأثيرها المستدام والذي يأخذ في الاعتبار، 

امل لمكونات كبشكل كلي، جميع أنشطة التعاون الدولي لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية. كذلك التطبيق ال

الإطار المتفق عليه لتنفيذ المادة الحادية عشرة ومنها بناء القدرات الوطنية في الاستخدام الآمن للمواد 

الكيميائية للأغراض غير المحظورة بموجب الاتفاقية، تعزيز التعاون وتبادل الخبرات بين الأوساط 

ية، المنظمات غير الحكومية والمؤسسات العلمية، المؤسسات الأكاديمية، مؤسسات الصناعات الكيميائ

الإقليمية والدولية، بالإضافة الى التدابير التي تتخذها الدول الأطراف ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية، 

لتيسير التبادل السلمي للمواد الكيميائية، والمعدات والمعلومات العلمية والتقنية المتعلقة بتطوير وتطبيق 

 لأحك
ً
ام الاتفاقية. وانه لمن دواعي القلق أن مبالغ كبيره تزيد عن الاثنين مليون يورو قد تم الكيمياء، وفقا

 . 2015منذ العام  (ICA) تحويلها من برنامج التعاون والمساعدة الدولي
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ليص ، لقد بدأ هذا النهج في تقظلسوء الحفهذا البرنامج هو مهم للبلدان النامية كدول أعضاء في المنظمة. 

سنوات، وينبغي تعويضه وتصحيحه من خلال النظر في  8ة المخصصة لبرنامج التعاون الدولي منذ الميزاني

الخيارات العملية المتاحة، بما في ذلك، في جملة أمور، الاحتفاظ بالأموال غير المنفقة لبرنامج التعاون 

من  مادة الحادية عشرةوالمساعدة الدولي في صندوق خاص. إن التنفيذ الكامل والفعال وغير التمييزي لل

 .الاتفاقية له أهمية كبيرة

 

إننا نقدر الجهود التي بذلها حتى الآن ميسر المادة الحادية عشرة ونشجع على مواصلة التواصل 

الشامل والتعاون البناء مع جميع الدول الأطراف. ونلاحظ مع التقدير أن لجنة الصياغة قد أكملت عملها 

انبثقت عن حلقات عمل المراجعة والتقييم المذكورة أعلاه، ونتطلع إلى مناقشات لتبسيط قائمة الأفكار التي 

 .مثمرة في التسهيلات الجارية بموجب المادة الحادية عشرة

 شكرا السيد الرئيس

 

 .اقع الرسمية للمنظمة  نرجو أن يتم اعتماد هذا البيان كوثيقة رسمية من أعمال هذا المؤتمر وأن يتم نشره على المو

 

 


